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A’ FÉLS. CSÁSZÁRNAK ÉS AP. KIRÁLYNAK
KEGYELMES ENGEDELMEBÖL.
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Indult Bétsböl, Kedden Januarius 27 -ík napján
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Tekint. N. Zemplén Vármegyéiben lévő’ S /é-
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rencsi Uradalom’ eddiír közönségesen M 0 o í  né-
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ven neveztetett Tiszttartójának á* műit háborúban 
szerzett szép érdemeit tekintetbe vévén Fel-

• v ^

seges Urunk, kegyelmesen mélto'ztátott ötét , az 
6' Őséi által ennek él ötté viselt Z á l a y ,  más** 
koppért V a r g a  névezet alatt, kegves Ár malis Le- 
jelenek erejével Mágyár Országnak és áz ához 
tartozó Részeknek nem tsak igaz és ^tósááoíO . Ö
Nemesei közzé számlálni : hanem énnekiele*|ie né»' 
ki a’ Tek. N. Zíaía Vármegyében találtató Hagyat-*
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ros nevezetű helys'ághm. egy praedialis részt (por-
szabad es ürökös birtokává bo|sátvá<i. ez eránt



neki Z a l a y - V a r g a  másképpen M o o d  néven, 
Királyi Helybehagyó (Consensualis) levelet adni 
(conferalni). Aláírásokban azonközben tsak Z a- 
la y  nevezettel fognak élni, és magokat tsak így 
fogják neveztetni, a’ nevezett Ur és törvényes ma­
radékai. ,

A’ tél itt Austriában vagy két napoktól fogva 
nem tsak névvel hanem valósággal is béállván

t

Az ólta meglehetős havunk esett.
M a g y a r  Or s z á g .

A* múlt késő őszi időjárásról ilyen jegyzéseket 
küldött hozzánk egy érdemes levelezőnk Péts mel-
lói: —

V a i s z l ó b ó l ,  Decemb. 16-kán, 1806. — Az 
idő járásról azt írhatom, hogy nállunk ki vévén 
Novembernek három négy napjait, a’ többi idő 
mind e’ mái napig nem téli, nem kemény, hanem 
oly elő őszi, hogy a* leg tisztab étzakákon is alig 
lehet valami kevés fagylást a* vizén és sáron ész- 
venni, e’ mellét még is (Istennek légyen hálá) 

"semmi veszedelmes gőzök vagy ködök kűlömben 
lapányos és vizes tájékunkon nem uralkodnak. 
JtC múlt October hónapnak végén oly rendkívül 
való essőzések és menyet dorgető villámlások vol­
tak, hogy az azokból eresztett égi tűz Péts váro­
sának szomszédságában lévő helységben F e l é r -  
d e n  hé ütvén öt házakat emésztet el. A’ gabo­
nának árra jóval alá szállott; a’ boré hasonló kép*
pen, de a’ ’sirt hordozó marhának árrát a’ vevő 
alig álhattyaki; ollyan ez itt, a’ miilyent 17 esz- 
tenéeim alatt nem tapasztalhattam , talán azért 
hogy Török Országból a* Szerviai Insurgensek
boruskodásamiatt a’ Falusokon által nem hajtat-
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tathatnak, vagy talán azért iá, hogy itt kürnyékün*
kim akár mely pénztelen emberek is, és igen so* 
kan sl sörn élesekkel való kereskedésbe bé egye-
Iednek, azzal biztatván magokat, hogy az ados-
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ságért (ha talán buknának) fel nem akasztatnak*

E r d é l y  O r s z á g .

Melly nagy megelégedést szerezhet egy jó fái
tisztnek bolts maga alkalmaztatása a’ kormányo­
zása alatt valókban, szemléljük az itt kővetkező 
levélben, a’ mellyet egy Erdélyi hazafi, mintegy 
az Ő vidéke-belieknek képekben, megelegedéssek- 
nek kinyilatkoztatásául kívánt közönségessé té­
tetni : —

\ . .

„  N 5* F o g a r a i  V i d é k é r ő l  F o g á r a  s b ó 1 
Dec. 15-kén.

„Újonnan nyert Fii Kapitányunknak Méltos* 
Bisztrói B i s z t r a i  J ó s e f  Urnák November 9-dí» 
kén tartatott pompás instellatiójáról nem akar* 
tam addig emlékezni, míg a’ tisztelt Mgos Fó' Ka­
pitány Urnák betses érdemeit újonnan nyert hi­
vatala folytatása alatt is közelébről esmérni ize* 
rentsém nem lehetett.

„Már most a’ midőn nyájas lereszkedésével 
barátságos maga alkalmaztatásával , igasságot , 
egyenességet, szép rendet - szeretőségével, mindé-
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neknek sziveket magához vohta, az egymás ellen
vádoskodókat, a’ részre hajlókat, a* tsupán tsak

, _ • %

magok hasznokat keresőköt meg szégyenittette
• *

egyenes útra téríttette, a’ barátságtalanokat ba­
rátságos életre maga példájával serkentette , 
rend eletlenség hellyébe szép rendet állittott fel,
töké Hetesen mtg győzött mindeneket, arról hegy

H *
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tud koÁnanyozni 9 fneg pedig ollyan méltóság­
gal, a’ míllyennel illik egy fő tiszthez, ’s alatta 
valói eszekre nem szorult, ’s mind ezeknél fogva
benne helyheztetett jó reménységünket naponként 
inkább inkább neveli: nem lehet tudósitlásomot

J 4 ‘  .

továbbra halasztanom*
„Mélt. Thesauralis Consiliarius Mariaffi és 

Guhernialis Concipista Gróf Bánfi Dienes ins tel* 
láló Urak jelenlétekben tartatott pompas, és né­
pes instellatiójáról nem nagyot irók, midőn azt 
m  m , hogy oly fényes, és szép rendel folyt instel- 
latiéra Nemes Vidékünk’ öregei sem emlékeznek. 
Nem kiméllette tellyességgel a’ tisztelt Mélt. Fő 
Kapitány Ur költségét, igyekezett mindeneknek 
másképpen is eleget tenni; a’ mint eleget is 
tett, anny i r ahogy  első belépésekor is ollyan- 
nak esmértette magát, a’ miilyennek azután ta* 
pasztaltuk, és naponként inkább inkább tapasztal-
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iuk.
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NS. Vidékünk , egy forrná ruhába öltözött
lovas Ifjúi Regius Perceptor Szevesztrényi Antal 
Lr Kapitánysága alatt, oly módon és szépen tet­
ték Mélt. FŐ Kapitányoknak tiszteletet, hogy az 
irigység sem tagadhatta meg töllök az érdemlett
ditseretet.

é *% » *

Az Orosz serégeknek a’ Torok tartományokba 
, való b< menetelekről röviden már néhányszor em­
lékeztek a’ közönséges leveleké Most így írnak 
erről bővebben Brassóból Jan, 3-kén i —— ,,

„ B u k a r e s t  Jan. i-so napján, Mibeíyest 
ide az Orosz sereg közelítésének híre megérke* 
zett , 2000 jó lovasokból álló Törökök a" Bus-
tsebukj l'íijracUr Bascba által yezéreltetvén^ vá*'
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jósunkba azonnal véletlenül benyomultak, és az 
Orosz Császári Konsult Kiriko Lukátsot innen a* 
Rulschuki kastélyba fogságra vitték, a’ melly 12 
mértfőid távolságra töllűnk a’ Duna mellett esik» 
Ez Decz. 12-kén történt. Ugyan ekkor egy más

b. .  *  •  r f  V

hasonló számú Török sereg eleikbe ment az Oro-
4 ^  f  ® m 1 j k .  ftr ^  K  -  F  j r  j  •y _

szoknak Foksan felé; olyan czéiozással, hogy az
Oláh országba való benyomulást nékiek meg ne

% .  '** 1 t  1 *, .  tat * J  ,  «  *  * É f *  c  '  1 *

engedje. Az után több Törökök is nyomultak elő
^  ' v #  i  «e M * , r p  ’ t- a

oda. a* melly szerént előre gondolni lehetett, hogy
*  f  *

ha a’ két nemzet héli fegyveresek szembe talál­
koznak , verekedésre kerül közöttök a’ dolog, a*
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melly meg is történt. —  „A* Gén. Michelson sze-
I * '( .  .  % A .  *  • i .  *  g .  '  i ‘

mélyes vezérlése alatt lévő főbb Orosz sereget, 
40,000 gyalogokra és 20,000 lovasokra számlálják, 
a’ melly a’ maga útját, Bender, Chotim, Killi , 
Ismael, Akkirman, és Braila nevezetesebb yáro* 
sokon, által folytatta. Az ezekben lévő Törők Ko-
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mendánsok a* környíilállások felől előre tudósit-
» •  ^ ^  ># d'  • '  ,  ** » .

tatva nem lévén, eleinteniiem akarták magokhoz 
hé botsátani az Oroszokat: hanem ézek egy Tö­
rök Császári Firmánt mutattak elő, a melynek 
ereje szerént nékiek nem tsak hogy a’ bemenetel
megengedtetett, hanem az is nyilvánságossá tété-
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tődik, hogy az Orosz seregek nem mint ellenség, 
hanem mint barát úgy jőnék, a’ kikhez követke­
zésképpen Oláh és Rá ez országokban, a’ melly ekeit 
által útazni fognak, minden féle úti segedelemmel 
kellene lenni, abban az esetben pedig, ha ezen 
seregek valahol valamelly ellentállásra találná­
nak, azt önnön magok fegyveres kézzel is elhárít­
hatják. —

Chotimi Baseha nem akarván ehez a’ Fir-
1.  a  ■** *  * .



fnánhoz Alkalmaztatni magát, a’ jövő Oroszok é$ 
a* várorző Törökök öszsze tsaptak, hanem az utói-
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sók hátat adni kéntelenittettek. Az itt Bukarest­
ben és ennek környékein fekvő Tör'ökség is olyan 
előre való készüteteket tett volt, hogy az Orosz 
seregnek további előnyomulását meggátolhassa j 
rettenetes történeteket lehetett várni, a’ mellyek-

p

re nézve a’ főbb lakosok és nemesek a' tartomány 
belső részeiről elfutottak vala az Erdélyi és egyéb 
szélek felé (A* fogságra vitetett Orosz Konzul fe­
lesége Brassóba jött által háznépével egyetemben) 
Meg érkezvén a* hír a* Bukaresti Török seregi
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vezéréhez Adin baschához, hogy egy 15 ezer em­
berekből álló Oyosz sereg Foksánnál az Oláh or­
szági határra által jött volna, (ennek néhány ezer 
Törökök Jallonitze és Urzitsa felé azonnal elei-

§ r

be indultak, a* hol mingyár egy lovasságból álló 
Orosz tsoportal találkoztak, a’ melly Gén. Milo- 
radovich által vezéreltetett. Az Oroszok elő mu­
tatták a* Török Császári Firmánt, és intették eze­
ket, hogy engedelmeskekjenek; lármát ne tsinál-
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janak: de a* melyre a’ Törökök nem hajtván az 
Oroszokra tüzet adtak, a> kik ekkor amazokraI
rajok rontván, Őket öszsze vagdalták. Ez Urzi- 
isany mellett történt. Mikor ennek a* híre Bu-
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karestbe megérkezett, már ekkor a’ Kozákok is 
a’ szomszédban vóltak, és Décz. 25-kén már egész- 
ezen körűi vólt a* város vétettetve. A* Törökök, 
a’ kik még Silistriából várták a9 segittséget, lát­
ván hogy azt híjába várják, már most azoii ipar­
kodtak, Hogy futás által szabadithassák-meg ma*
gokat: hanem a* vólt Fejedelemnek egy valami

»  A »  ^  ̂ \

goö Montenegrinusokból és Rátzokfcól (Szerviaiakv



lói) álló testörző serege, a* melly a’ Törökök­
nek minapi ide való beszállásoktól fogva itt a* 
Hadul Vajda nevű Klastromba zárkózva tartózko­
dott, mostanában a’ futó Törökökre kiütvén, ke­
gyetlen mészárlást kovetett-el közöttök, a’ melly 
példát a’ nép is követvén, az utzákat minden felé 
Török hóit test boritotta-el. Végezetre dél tájban 
Gén. Milarodovics az első Orosz tsoportala* vá­
rosba bészállván, a’ rendet helyre állította. Mind 
ezek után Decz. 27-kcn déltájban Hertzeg Y p s i­
la  n d i is megérkezett, és az Orosz fő vezérrel 
Gén. Michelsonnal ’s egy nagy számú Orosz se­
reggel egyetemben, ágyuk durrogása, harangszó , 
és a’ népnek örvendező kiáltozása közben, pom-* 
pás bemenetelt tartott. Gén, Michelson , a’ 
vezett Hertzeget, mint Moldovának , Oláh ország-- 
nak, és Bessaráhiának valóságos Fejedelmét, Bo- 
sitheos Érseknek, a* ki a’ fő nemességgel egye-* 
lemben nékiek eleikbe ment vala , bémútatta* —  
Ez a’ nap és a’ következők, Örvendetes inneple*

4  . «  '

sekkel töltek - e l , az elszaladott nemesek és la-
*

kosok lakhellyeikre viszsza tértek, *s az ólta min­
denek vidám ábrázatot vettek-íel, Gen. Michel- 
son 29-ikben Dsurdsu felé tovább indult, hogy út- 
ját Widdinen ’s azon tói Szervián által Albania 
felé folytassa. Naponként érkeznek az ólta k  uj- 
jabb fegyveres tsoportok ide, a’ mellyek minnyá- 
jók az előbbeni Orosz seregek után folytatják ut-
jokat, minekutánna a’ tartományokban mindenütt 
megkivántató számú tsoportokat hagytak magok' 
után hátra őrizeten. Móldován és Oláh ország• - * T i  4 *

gon kívül Bessarábiát is elfoglalták, * A* fogságra
vitetett Orosz Konzult még vissza nem botsától-



£ak a’ Törökök, hanem az Oroszok is letartóztat-
iák fs őrizet alatt tartani fognak egy fő és gaz­
dag Törököt mind addig, míg az Orosz Konzul 
vissza nem érkezik. Az Aust riai Cs. Konzult va-
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lamint minden egyéb itt találtató Austriai alatt­
valókat, leg kissebh szenyedés vagy alkalmatlan­
ság nem érte, sem az Oroszok sem a* Törökök
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résziről ezen történetek közötto
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Egyéb közönséges levelekben ezeket olvassuk 
a’ Török Birodalmat illető környűlállások fe-4 * * •- » ' * •' * ' ‘ *y
ló i; —-
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,,Az Orosz seregeknek Bukaresthez lett meg­
érkezések után egy számos tsapatjok G i u r g e *  
wo  vára mellé nyomult elő, a’ melyben egy 15 
száz emberekből álló Török sereg van Őrizeten, 
és a’ mely ell  ̂málláshoz láttatík készíteni ma-
‘  ,  ♦  V  * ’ ' *  • Í  '  \  '  v  |

gát. Valamint JYloldovában úgy* Oláh országban
•  •  ^  «

is számos Önként yállalkozottakból álló sereget 
kezdettek az Arnauta ('Albániái) , Bácz, és Boz-

a a  *  I * '  ' \ /  • • «  ^ 4-  j  \  ^  %

nyák lakosok formálni, az Oroszoknak segittsé- 
gekre és szolgálatjokra? —- Az Oroszoknak ide 
Való érkezésektől fosva a’ Widdim Pascha Pas-

'  \  « • ' • *  <  -  » ö  .  •  . i  •  ,■i 4 -

mai i  Og l ó ,  azon innenső vidékeket, a’ melJyek-
he tavaly bé Ült vala, ide hagyván, tsendesen nyug­
szik a’ kormányozása alatt lévő tartományban.

A* Fekete tenger felől is hasonló nagy moz­
gások kezdik jelenteni magokat, Galaczboz, a* 
hol 70 ágyázó tsajkák állottak ez ideig készen,
mostanában a’ Sehastopoli kikötőhelyből is még 
egv ujjabb hajós tsoport rendeltetett. Az Odes­
sa! és Taganrógi Katona Kormányozok Herczeg
Kichcíieu és GenerálrLieutenant llosenbörg? a" ve-
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bérlések alatt lóvó' számos Őrző str^gekkel hason­
lóképpen útnak indultak.

Alioz az L o u i s  nevű Anghts Admirálishoz, 
a’ ki a* Canopus nevű 74 ágyús Line a hajóval és 
Endymion nevű 36 ágyús Fregattal a’ Közép ten­
gerről a’ minapában Konstántzinápolyhoz érke­
zett, nagy tisztelettel viseltetnek itt a’ Porta’ Mi­
nisterei. A’ Kapitán-Bascha (Nagy Admirális) a*

V *

Canopuson meglátogatta és köszöntötte ölet. A’ ve- 
zérlése alatt lévő hajós seregnek több részét a’ Dar­
danelláknál hagyta Admirális Louis. Azt mondják, 
hogy k iszálló katonaság is feles számmal találta.
tik ha jóin*
J  ,  < J f  .  7  *

S p a n y o l  O r s z á g .
M a d r i d b a n  egy Udvari rendkívül való tu* 

dósitásban jott-ki a’ következendő bizontalait 
híradás : —• ,,S p i p i o nevű Portugallus hajó érke-
zett-meg Décz. 19-kén a’ Brasiliai tengerről Fér-

%

nambucóból Lizabonba. Ez azt a* hírt hozta ,
f.  •• jW  i 4t i  * « ’ < * T  í  '’ • * ' »  i  • é • m;  ̂ r

hogy Fernambucóhoz egy Spanyol postahaíó kö- 
tött-ki, a’ mclly Spanyol ország felé Montevideo- 
hói evez a’ maga Udvarához szolló tudósítások­
kal, a’ mellyek között találtatik ez is , hogy egy 
tsata után, a’ mely a’ Spanyolok és Anglusok kiU 
zott történt, B u e n o s  A y r e s  ismét a’ Spanyo­
lok birtokába esett; hogy az Anglusok közzűl so­
kan elestek; a’ kik el nem estek elfogattattakj 
hogy az a’ Spanyol postahaj(y, a’ melly ezt a* hírt 
hozta, a’ maga megfeldoztalása végett kcittelenitte- 
tett hé evezni Fernambucóhoz: hanem az ő megér-» 
kezhetéséig is szükségesnek tartatott ezen örvende­
tes történetet a’ kereskedőkre és közönségre néz­
ve közönségessé tétetni  ̂ ate* etc. ~  De e&nek hb

i  *  f ,  , • ... - j f
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leit adni nem leheti t’tf-ik Augustusban jött egymás 
Anglus hajó, Rió de la Plattától Rio Janerioba. 
Ezen ideig próbát se tettek a’ Spanyolofi Buenos
Ayresnek vissza vételére.

F r a n ez  i .a. B i r o d a l o  m.
i r J  t
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P a r i s b ó l  Jan. 9-kén. A* Monitor meg ma
is semmi hivatal szerént való hadi tudósítást ki

#

nem oda arról a’ nagy tsatáról, a melyről már 
ily sok fele hírt hallottunk, és a' melyről egyéb 
nem hivatalos levelekben illy sok félé ’s egymás­
nak ellentmondó tudósításokat olvastunk.

♦  \  . .  '  v  ’  ‘  *

Páris Jan. 11-kén. Még mind ez ideig semmi 
hivatalos hadi tudósítást ki nem ada Lengyel or­
szágból a* Monitor. Ezt azonközben annál nagyobb 
kívánsággal várja a’ közönség, hogy némely Új­
ságok nevezetes ütközetnek hírét terjesztelték-el*
a* melly 60 órákig tartott volna, etc. —

A’ Fr. fegyvereknek tehetős ^voltokat ugyan 
(így fejezi-ki magát a* Párisi A rgu s), senki két-

. *  •»'  k  í  • /  * »  . jfl f  ■* .  ip  1 *  S  » * *

tségbe nem hozza: hanem a* hivatal szerént va­
ló hadi tudósítások után már tsahugyan igen so-
hajtoz a* mi közönségünk. Nem fontólja-meg , 
«em a’ helynek nagy távolságát, sem az t , hogy 
egy nagy ütközet után melly sok idő és iparko­
dás kívántatik addig, mig ismét egy ujjabh hason-

A  * *

ló ütk Özet történhet. A’ közönség azonközben 
farkasi éhséggel felfal minden hizontalan hírt , 
a’ mi valamint az idegen úgy a’ Frantzia minden 
napi levelekben szeme eleibe akad. Ezek tsak

9  * 1 • N '  e  u  *  , * *  #

ingadozó fundamentomokon épült hírek; sokak el­
lent is mondanak egymásnak; tsupa képtelenség
gek is találtatnak köztök. A* könnyen hivő olvasd 
ezek által is luelegittetik; a’ boka a* dolgokat együtt-

•  , 0 0



véve fontolgatja-megjés mind addig tsendes elmével 
halasztja ítéletének kimondását, míg a’ hitelesebb
tudósítások el nem érzeznek. “

P á r i s b o 1 Jan. 12-kén. A’ Monitorben ilyen 
hivatal szerént való tudósítás jőve - ki: —  A’ Biroda­
lom Fo Kancellariusa egy levél mássát (kópiáját) 
vévé a’ Császárné ő Felségétől IY1 oguntziából, a* 
mellyet az ármádiától Décz. 26-kán reggel in­
dított a’ Hadi Minister a’ Neufschateli Hertzeg, ö 
Felségéhez. Fzen levélnek és a’ Warschaubol Dê * 
27-kén indult minden egyéb tudósításoknak m eg- 
egygyező foglalatjok szerént, a’ Császári 0 F e l ­
s é g e  e g é s s é g e  i g e n  jó; seregének közepé­
ben, az elienség, kergetését folytatja etc. ( Itt Sl 
Neufchateli Hertzegnek azon levele következik, a* 
ínelly már a’ közelebbi Magyar Kurír 102-ik le­
véloldalán olvastatott. Az után így rekeszti-bé

%

szavait a’ Moniteur:
„A* Fő Kancellárius ő H.sége a’ nép’ kíván­

ságának eleget akarván tenni, a* theatromon ol-
/   ̂ y  % * / j f  «s  4*

vastatta-fet ezen levelet. A’ nép ezen- szavaknak 
hallására nyilatkoztatott leg nagyobb örömöt: az  Ő
F e l s é g e  ege ss e g e  i g e n  jó.

A’ Parisban tanátskozó Sido Nemzeti Gyűlés,
r  » '

az itt következő tzikkelyeket terjesztettette, ezen 
nemzet’ állapatjának jövendőre nézve való elin- 
téztetése végett, mint javaslásokat, Napoleon Csá­
szár eleibe: —  .,

%  ____

,,A’ Császárnak i8o(y-ban Majus 30-kán kijött 
Dekrétuma szerént Öszsze hivattatott ’Sidó Kö­
vetek, minekutánna a’ magok közzűl kinevezett 
9 személyekből álló Komiszszionak vélekedését 
meghalgatták volna, megegygyezett akarattal hely-



be hagytak a’ kővetkező tzíkkelvekből állő int&> 
zetet: —  1) Tzikkcly. Mind azokban a5Departa« 
mentomokban, a’ mellyekben 2000 ’Sidó szemek 
!yek találatnak, legyen egy Synagoga és egy Kon-
zistorlurm —  2) Tz. Abban az esetben , ha vala-

* '  •  _

melly Departamentomban 2000 ’Sidók nem talál­
tatnak, annyi Departamentomokhan légyen egy
Synagoga és egy Konzistorium, a’ mennyiben 2000 
*Sidok találtatni fognak. A’ Synagogák hellye min­
denkor az a’ város legyen, a* melyben leg több 
^Sidók laknak. —  3) Tz. Azonkozben akár mely 
népes légyen vaíamelly Departamentomban a*’Sl­
ab* lakosok száma, egy Konzisztoriális Synagogá- 
nál több tsakngyan egygyikben se lehessen. —• 4) 
Tz. Tsak a* Konzisztoriális Synagogának az elöljá­
rók előtt tett javaslásokra állithatik-fel vaíamelly 
magános Synagoga. Minden ilyen magános Sy*. 
jiagogának kell áitani egy Kabbibol és két Nota- 
helesekből (előkelőbbekből), a* kiket az ezen tárgy­
ra ügyeié' hivatal nevez-ki. —  5) Tz. Ugyan ez 
rendel a’ Konzisztoriális Synagogákhoz is Fő Rab-

*1 ^

hit* —  6) Tz. A* Konzisztoriumokat fórmálják ,
egy fő' Babbi, egy más Rabbi, és három ’Sidók ,
kik közzűl kettőnek azon városbeli lakosnak kell 
lenni, a* hol a* Konzisztorium a’ maga üléseit 
tartja. —* 7) Tz. A* Konzisztoriumokban az idő­
sebb tagot illeti az elölülői hivatal. 8) Tz. Az 
ezen tárgyra ügyelő Hivatalok ncveznek-ki min­
den Konzisztoriumi megyében 25 Notabeleseket, 
az előkelőbb Sidók közzűl, vagy pedig a’ kik leg 
több adót fizetnek a’1 Státusnak. —■ 9) Tz. Ezek 
a’ Notabelesek nevezik-ki a’ Konzisztoriumok tag­
jait, de a* kiknek az ezt illető Hivatal által kell
' f  /  "* '  •  — *  •  S •- > M  \ .  V .  .  »•  * * ^



fnegerössitteíni, —  io) Tz. Senki nem lehel Kon-
zísztorium -tagja, a7 hi i)szor, még 30 esztendőt 
nem ért, 2^szor,<a7 hí Kridat tsinalt, 3)^zor 
kiről tudva van, hogy törvénytelen uzsorát vett*
— 11) Tz. A’ melly idegen 7Sido Frantzia vagy 
pedig Olasz országban le akar telepedni, 3 hóna­
pok alatt jelentést tartozik a’ felöl tenni a7 kö- 
zelébb találtatandó KonzistoriumnáL 12) Tz. A

“  „ r  1

Konzistoriumoknak kötelességekben ezek fognak
állani: i_)sztfr, vigyázni hogy a’ Rabbik sem nyil­
ván sem ne tanittsanak olyant * a" mi azokkal
a7 feleletekkel ellenkezne , a7 mellyeket a’ nagy

*  * }

’Sido Gyűlés a7 Császártól eleibe terjesztetett kér­
désekre tettj sjszor a’ Synagogákban a’ belsören-

^  ' V  J » '  y

det fenntartatni, a7 magános Synagokákra figyel- 
mezni, az Istentisztelet7 kiszolgáltatására kiv án-

*  ‘ - f  ‘  ^  1  •

tató költséget kiszabni, felőzédetni, és kiadni, ésO  '  '

arra figyelmezni, hogy különös meghatalmazta- 
tás nélkül az Istentisztelet végett semmi öszsze- 
gyülekezések ne essenek, 4)szer, a7 ’Sidó lakoso­
kat a7 hasznos szorgalmatoskodásnak gyakorlá­
sára minden módon buzdítani, és azokat, a7 kik-

1  *  *  /  1 ‘  .

nek a7 tisztességes életre tehettségek nintsen, av 
közönséges tisztviselőknek bejelenteni,5)sziir, a’ka- 
tonáságra kiíratott fiatalokat az elöljáróknak min-

1 » $  ,  I i '  i

den esztendőnként hűségesén bejelenteni.
% 1 V • - 1/ jT ^

N é m e t  O r s z á g i  T u d ó s i t á so k.
•  .  • , /  ^  ^

L üb e ck b ó 1 Jan. 5^kén. A7 Mecklemburgi
uralkodó -Ilértzegek, elfoglaltatván a7 Frantziai 
seregek által ez ö tartományaik, Dániában nyo* 
liúltanak-meg.

*  f i 0  40 # •

A7 Frantziák Holstein felöl is még akarván 
f̂oltdalyoztaini ez Anglus portékáknak Európába



való által jövetelét, azonközben a* Dániái Udvar
neutralisságát is megsérteni nem akarván, azt a’ 
közép eszközt találták-fel, Hogy egy katona kor­
dont vontak a’ Holsteini Határok mellett, a’ mely 
vigyázni fog, hogy onnan senki semmi némű An­
gles portékát által ne hozhasson erre felé Német
országra.

Hogy a’ Colhergi Pruszszus Őrző seregnek 
kitsapásait, a’ melly még ez ideig egész Stettinig 
gyakran kiszaladgált, megakadályoztathassák a* 
Frantzia vezérek, mostan már ide is egy különös 
fegyveres tsoportot küldöttek-el, hogy Colberg vá­
rát kiír ól vegye és az akban lévő népet oda hé* 
szorittsa.

Szakszóméból Jan. 10-kén. Breszlau várának 
elfosrlaltatása után mostanában már SchweidnitxO ;
és Neisze váraiknak meszszíről való bekerítések-

•V- f  ^  - «  #  '  ^  *  •  * 1 €

kéz fogtak a’ Bavarus és Wőrtembergai seregek. 
Cüstrinből és Spandauból hordják oda számokra 
a’ szükséges ostromág3'ukat és egyéb készület 
leket.

9  N  f  v  r> <r ,  , + , -  "  • /•

A’ Ménusi Frankofurtumból Jan. 15-kén. Egy 
itt keresztül utazott Kurírnak erőssitése szerént

I .  V»  V

Napoleon Császár ml tsatázó mezőről Jan. 2-káit 
dél után vissza érkezett Warschauba. Ebből azt 
hozhatjuk-ki, hogy, mint már hirdetődön is, a* 
Frantzia nágy armádia téli ^szállásokra akar
menni.

•  ■ * 4 , # / • . *  v

A’ Pruszszus Udvarnál Generális C z a s t r o w
'  \  * t '

külső dolgokva ügyelő Ministerré , Generális Rü- 
oh e l pedig Hadi Ministerré neveztettek.

Úgy hallatik, hogy a* Pruszsziai fa hadi saak



lás KönigsbergbGl Memelbe fogva által tété-
tődni.

* #

T u d o m á n y o s  J e l e n t é s .
Néhai Hunyadi Ferentz Superintendens és 

Debreczeni Prédikátor Urnák sok jeles munkái 
közzűl, mellyekkel már magát a’ Nagy érdemű 
Publicum előtt nevezetessé, és halhatatlanná tet­
te , hátra vágynak még e’ következendő ki dolgo­
zott munkái, i) A’ Heidelbergai Katechismusnak 
Ur napok szerént való magyarázatja. —  2) A’ Ma­
gyar Országi Reform. Ekklesiák Históriája ; ma­
gyarul. 3) Annak meg mutatása hogy a’ Keresz­
tyén Vallás a’ Görögök által hozatott bé Magyar

•  *  . ♦  1  .

Országra. 4) Chronologia, vagy az időről, való tu­
domány. 5) A’ Bétsi és Lintzi Pacificatio magya­
rul minden környűlállásaival. Ezek közzül első­
ben a’ Heidelbergai Katechismusnak Ur - napok 
szerént való magyarázatja egykét hónap alatt Cen­
sura, és sajtó alá fog adódni és valamelyik Pesti 
vásárra ki is fog szabadulni , a* többi idővel.
Erről hirt tenni a* Nagy Erdemii Publicumnak 
kötelességemnék esmértem lenni. Veröczén 10-ik
Januariusban 1807.

M o l n á r  F e r e n t z
Prédikátor*

•  W  *  ir  '  *  a  *
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Mi az Ujságnyomtatással, vagy is a’ nyomta­
tandó árkusok számának előre való meghatáro­
zásával most is úgy jaránk, mint tavaly ilyenkor,



A’ kiknek Olvasóink kozz ül a' műit pénteké®: 
vagyis a' 7-ik expedítzio’ napján iudítottuk - meg 
újságainkat, ezek közzül már egynek sem küld-
hettük-meg a’ hat elsőbb darabokat; ’s nem i$

#  1  »  ___ « .

szolgálhatunk véllek mind addig, mig ujjra ki
nem nyomtattatjuk ezeket, a’ melyben két három 
hetek fognak telni; Későre erkézték-feí Olvasó­
inknak rendelése ik a’ Bctsi fo Postahivatalhoz.

r '

Meg a’ harmadik expéditzióra is keveset kaphat­
tunk vó lt kezünkhöz: ebből következett, hogy fent 
a’ nyomtattattatás mérinyiseget Olvasóinknak szá­
mokhoz alkalmaztatni ném tudtuk, sérri Újsága­
inkkal az Olvosóknak nagyobb részint, annak ide-
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jében nem szolgálhattunk.
1 *  k  v  + 2  e  **  •  • •  *

Azt is jelentjük ézeri alkalmatossággal ázott’ 
Posta Tiszt Uraknak kívánságokra,a’ kik ezenBétsi

*  m •  •

fő Posta Hivatalnál az Üjság-expeditzióval foglala-
-» <  * *  *

toskodnak, hogy, ha olykor megtörténik, hogy Ol­
vasóink közzűl valakinek az Újsága akármi ok­
tó l meg tatái álláni: annál könnyebb a’ -hibát
felkeresni es megorvosólni, ménnél hamarább ar-
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ról ezen fő Posta Hivatal, vagy magok az Újság-
•  g  ™ 4 t *

írók tudósittatnak. Ha valakinek egymásután két 
versben a2 Újsága kimarad, már ekk©r szükséges 
az az «ránt való jelentestetek




